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Reveiement
de sol vinyle

Quand lélégance rencontre la tendance
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Envie d’ailleurs ?

Longing lor elsewhere?

Découvrez la collection
ALSAVINYLE




Style industriel

Industrial siyle

GAMME EVASION
EVASION RANGE

Style balnéaire

Beach house style

GAMME HORIZON
HORIZON RANGE




EDITO

Voire maison, roure éerin !
ALSAVINYLE vous
accompagne pour créer
lambiance el le siyle

qui vous conriennent.

Your home, your ambience!

ALSAVINYLE helps you create

the interior and siyle you crave.
1201 CARAVELLE

1208 SILLON

1207 RONDINA
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L¢légance au

sol, poriée par

nos racinces

La décoration intérieure joue un rdle essentiel
dans la création d’'une atmosphére chaleureuse
et harmonieuse, et le choix du revétement de
sol en est la clé. Découvrez notre toute nouvelle
gamme : ALSAVINYLE. Nos revétements de sol
vinyle Made in France s'inspirent de la diversité
de nos régions francaises en incarnant le chic
de notre culture et le savoir-faire de nos arti-
sans. Laissez chaque ambiance vous transpor-
ter, avec la qualité comme destination.

Chaque voyage laisse une empreinte, et nous
avons choisi de faire la nétre aussi légére que
possible. Nos revétements de sol vinyle s'ins-
crivent dans une démarche RSE engagée, ou
chaque étape de production est pensée pour
minimiser I'impact environnemental et social.
Matiéres premieres responsables avec un circuit
court.

Au travers de notre projet « DREAM», nous
mettons en place une véritable stratégie envi-
ronnementale a travers tout I'écosystéme de
I'entreprise pour qu'elle ne soit pas, ou plus, un
poids pour la planéte. Salariés, clients, parte-
naires et fournisseurs : fous impliqués dans un
projet commun, sincére et pragmatique.

Parce que I'équipement de la maison peut
aussi rimer avec engagement, nos sols vous
invitent a personnaliser votre intérieur autre-
ment, avec style et conscience.

Elegantilooring,
i’s in our DNA

Interior design plays a crucial role in creating a warm,
harmonious atmosphere and it's here that the choice
of flooring is key. Our new ALSAVINYLE range of Made
in France vinyl flooring draws ifs inspiration from the
extraordinary diversity of France's regions, symbolic of
French cultural chic and craftsmanship. You'll find a new
ambience with each interior, one where quality takes
pride of place.

Every design journey leaves a footprint and we have
opted to make ours as small as possible. Our vinyl floor-
ing is part of a committed CSR process, where each
step in the production sequence is designed to minimise
the environmental and social impact. Responsible raw
materials with a short supply circuit.

Our DREAM project is the beginning of a new environ-
mental strategy we are rolling out across the whole of
the company, to prevent it becoming a burden on the
planet. All of us — employees, customers, partners and
suppliers — are part of a sincere and pragmatic common
programme.

As home furnishings often go hand-in-hand with com-
mitment, our flooring is your invitation to personalise
your interior with style and a conscience.
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ALSA
FLOORING

yersune
maison plus
responsable

Lengagement RSE
ALSAFLOORING

qui transforme
l'univers de I'habitat

For a morce cco
responsible home

ALSAFLOORING's
CSR commitment
is reshaping home living

(WALSAVINYLE

Natural
robust,

purposely
alractive

Dans un monde ou chaque geste compte pour préser-
ver notre planete, ALSAVINYLE se réinvente en intégrant
des pratiques durables et éthiques dans son projet
DREAM.

Nous faisons partie des entreprises qui adoptent des
démarches de Responsabilité Sociétale des Entreprises
(RSE) ambitieuses, placant I'humain et I'environnement
au cceur de leur stratégie. De la conception éco-respon-
sable a la valorisation des circuits courts, en passant par
la réduction de I'empreinte carbone, ces initiatives redé-
finissent les standards de I'habitat moderne.

Cette démarche responsable prend tout son sens dans
notfre capacité a transformer les intérieurs en espaces
durables, sans jamais sacrifier le confort, le style ou la
personnalisation — des qualités qui font notre réputa-
tion et notre force sur le marché.

In a world where every little action can help save our planet,
ALSAVINYLE's DREAM project embraces sustainable, ethical
practices.

Our company is a firm believer in ambitious Corporate Social
Responsibility (CSR) initiatives which have human and environ-
mental factors at their core. Through eco-responsible design, car-
bon footprint reduction and short supply circuits, we are redefining
what modern homes should be like.

This commitment to responsibility shows in our ability to create
sustainable interiors, without ever sacrificing comfort, style or per-
sonalisation — the qualities which have built our reputation and our
strength in the market.



LES ENGAGEMENTS ALSAFLOORING
ALSAFLOORING COMMITMENTS

-
CLIP'N’
]LOCK

Systéme Clip'n’Lock
Notre systeme de clip breveté

permet d'économiser 26 tonnes

de plastique par an.

Clip'n Lock

Our patented Clipn Lock system saves

26 tons of plastic every year.

Packaging 100 % carton

Suppression des emballages
plastiques des 2025.

100% carboard packaging

We stopped using plastic packaging in 2025.

\

Alsabeille
Nous privilégions |'utilisation
de la cire d'abeille dans nos produits.
Alsabeille

We favour the use of beeswax in our products.

-

i

Des produits résistants
Des sols de qualité congus
et garantis pour durer.
Hardwearing products

High quality flooring designed
and guaranteed to last.

NOS LABELS & CERTIFICATIONS
OUR LABELS & CERTIFICATIONS

PEFC

Les produits que nous achetons a
base de bois sont certifiés PEFC.

PEFC

The wood-based products we
purchase are PEFC certified.

GREENGUARD

-——
Greenguard

Nos produits, testés pour plus de 10 000
substances, respectent des normes
strictes de faibles émissions chimiques.

Greenguard

Our products have been tested for over

10,000 substances and comply with
strict chemical emission standards

SILVER | Top 15%

ecovadis
==

EcoVadis

Evaluation stratégique pour devenir
\ une entreprise plus responsable

et le faire savoir.

EcoVadis
Strategic assessment to become
a more responsible company and
communicate this effectively.

CARB 2
PANEL

Carb 2 Panel
Lachat de nos panneaux respecte
la certification CARB 2, limitant les
émissions de substances nocives.
Carb 2 Panel

Our panels comply with CARB 2
cerfification, reducing toxic emissions.

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR']

Emissions dans
I'air intérieur (A+)
Certification francaise attestant
que nos produits préservent
la qualité de l'air intérieur.

Emissions dans l'air intérieur (A+)
(Indoor air emissions)

A French certification for
maintaining indoor air quality.

DES CHOIX
RESPONSABLES
ET ENGAGES

RESPONSIBLE,
COMMITTED CHOICES

Approvisionnement local
En France et au sein
de I'Union Européenne.

Local sourcing
In France and the European Union.

Biodiversité

Garantir lapprovisionnement en bois
issu de foréts gérées durablement.

Biodiversity

Wood sourced only from
sustainably-managed forests.

IIIV

Ampoules LED
Remplacement des anciennes
ampoules par des ampoules LED
a faible consommation d'énergie.

LED lighting

Low energy consumption LED light bulbs
have replaced all our old bulbs.

Zéro déchets enfouis
Objectif RSE 2030.

Zero landfill waste
CSR 2030 obijective.

S

Projet DREAM
Découvrez notre projet DREAM.

Dream project
Find out about our DREAM project.

Chaudiére biomasse
Economique, écologique et performant
gréce & la biomasse renouvelable.

Biomass boiler

Renewable biomass is economic,
environmentally friendly and efficient.

Privilégier

le « Made in France »

et les maiériaux durables
pour protéger la plan¢ie
sans renoncer ni au
beau, ni au plaisir !

Great looking products,

Made in France using sustainable

materials (o help protect the planet
and boost your enjoyment!
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Style industriel

Industrial style

GAMME EVASION

EVASION RANGE

Inspiration moderniste : des matiéres
authentiques et des lignes épurées

Modernist inspiration with authentic
materials and streamlined design




Matieves bvutes
Natuval ratevials

Lignes puves pour

les objets de décovation
Sleek- lines fov decovative items

10 OV ALSAVINYLE




Inspivation pievve

/_ Stone inspiration

Palette de couleurs
Colour vange

=
§ - Inox

= Stainless steel

4

i

Béton
Concrete

Acier
Steel

Cuir
Leather

Brique
Brick

Reeycelez,
d¢tlournez et
personnalisez
volre intéricur,
out en préservant
la plancie avee
style.

Recycle, repurpose and

personalise your interior, while
caring for the planetin siyle.
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Gamme
Evasion

Concgue pour allier performance technique et o
esthétisme naturel, cette gamme de revéte- EvaSlon
ments vinyles présente une épaisseur totale de ;

5,3 mm, dont 1,3 mm de sous-couche XPS. Ra“ ge

Designed for technical performance and natural good

Déclinée en 5 décors élégants, cette collec- looks, this range of vinyl flooring comes in a total thick-

tion s'inspire des nuances du clair lumineux au ness of 5.3 mm, including 1.3 mm of XPS underlay.
foncé chaleureux pour s'intégrer harmonieuse-

ment & tous les styles d'intérieur. With its five elegant patterns, the collection draws inspi-

ration from both light-coloured hues and the warmth of

darker colours to blend in harmoniously with any interior.
Des variations de teintes sont possibles sur les

lames. Variations in colour may occur on the planks.

DECOMPOSITION STRUCTURE STRUCTURE

Laque de protection PU \ Epaisseur totale 5,3 mm
PU protective lacquer \ Total thickness 5.3 mm

Couche d'usure 0,3 mm
Wear layer 0.3 mm

Film décoratif
Decorative film

Panneau SPC
SPC panel

Sous-couche 1,3 mm XPS
Underlay 1.3 mm

TAILLES DISPONIBLES AVAILABLE SIZES

Evasion
1222 mm x 229 mm x 5,3 mm

POINTS FORTS KEY FEATURES

Imperméable
Waterproof

4 micro chanfreins
4 micro bevels

»
| MALSAVINYLE




GUADELOUPE ]i‘ GUYANE I

MARTINIQUE I POLYNESIE I
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Style balnéaire
Beach house siyle

GAMME HORIZON

HORIZON RANGE

Lin et rotin : des matérieux naturels
pour une invitation a la détente

Linen and rattan: natural materials,
an invitation to sit back and relax




STYLE BALNEAIRE | GAMME HORIZON LAMES
BEACH HOUSE STYLE | HORIZON PLANK RANGE

Palette de couleuvs
Colouy vange

Lin
Linen

Ciel \
Sky

Océan
Ocean

Sable
Sand

Rotin
Rattan

16 | ANV ALsAVINYLE



Le bois flotté vaverse

Le lin appovte une les modes
élegance puve Driftwood transcends tends
Linen and its puve elegance

Le votin est

natuvellerent duvable
Ratian has natuval duvability



STYLE BALNEAIRE | GAMME HORIZON LAMES
BEACH HOUSE STYLE | HORIZON PLANK RANGE
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Gamme
Horizon

Avec une épaisseur totale de 6,3 mm, dont
1,3 mm de sous-couche XPS intégrée pour offrir
un confort & la marche et acoustique. Cette
gamme innovante se distingue par son concept
unique de 3 formats de lames, pensés pour
sublimer chaque espace.

Déclinée en 9 décors raffinés, elle offre une
palette allant du gris blanchi au naturel clair
et miel, jusqu'au marron foncé profond, pour
répondre a toutes les envies décoratives.

Selon les ambiances, choisissez le format
adapté : un baton rompu élégant dans le salon,
des lames standard dans la chambre, ou de
longues lames dans la cuisine pour accentuer
l'effet de profondeur.

Une collection polyvalente, pensée pour conju-
guer style, harmonie et liberté d'agencement.

Des variations de teintes sont possibles sur les
lames.

DECOMPOSITION STRUCTURE STRUCTURE

Laque de protection PU

Horizon
Range

Horizon has a total thickness of 6.3 mm, including 1.3 mm
of built-in XPS underlay for making your floor quieter
and more comfortable underfoot. An innovative range,
it stands out through its unique three-plank format,
designed to enhance every interior.

Available in nine elegant patterns, product colourways
range from whitewashed grey and light natural and
honey tones right through to a deep dark brown, stylishly
fitting in with any decorative ideas.

Choose any of the three plank formats to suit the inte-
rior ambience — elegant herringbone in the living room,
standard planks in the bedroom or long planks in the
kitchen to emphasise its depth.

A versatile collection, designed for style, harmony and
design freedom.

Variations in colour may occur on the planks.

\ Epaisseur totale 6,3 mm

PU protective lacquer

Couche d’'usure 0,55 mm

Total thickness 6.3 mm

Wear layer 0.55 mm

Film décoratif
Decorative film

Panneau SPC
SPC panel

Sous-couche 1,3 mm XPS
Underlay 1.3 mm

a/‘{/‘ALSAVINYLE
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TAILLES DISPONIBLES AVAILABLE SIZES

Horizon Bé&ton rompu / Herringbone
607 x 140 mm % 6,35 mm

Horizon
1222 x 190 mm X 6,3 mm

Horizon XL
1513 x 229 mm X 6,3 mm

POINTS FORTS KEY FEATURES

P iinge

Imperméable
Waterproof

Une couche de protection innovante, enrichie en nanoparticules de
titane, est appliquée sur nos sols vinyles afin d'en durcir la surface.
Cette amélioration augmente leur résistance aux rayures de pres

Anti h

Seratch resistant de 30 % par rapport aux vinyles standards.

X Lock Synchron structure,
to our vinyl floors to strengthen their surface. This enhancement increases their

K An innovative protective layer, enriched with titanium nanoparticles, is applied
scratch resistance by nearly 30% compared to standard vinyl floors.

1203 HOSSEGOR




STYLE BALNEAIRE | GAMME HORIZON LAMES
BEACH HOUSE STYLE | HORIZON PLANK RANGE
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Jouez avee

les formats, sublimez
VOS espaces.

La gamme Horizon
repense le sol vinyle
avee ¢légance :
conlortiniégre,
formats variés et
d¢écors rallinés pour
un intérieur a votre
image.

Play around with formais

and elevate your interiors.

The Horizon range gives
flooring an clegantnew
makheover, with built in comfort
and a wide choice of options
and patterns for the interior
you've always wanted.

| WALSAVINYLE

BREGANCON
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1201 CARAVELLE 1202 CROISETTE ===

1204 MORGAT 1205 PAMPELONNE

1207 RONDINARA




ENTRETIEN
MAINTENANCE

I'’entretien
de vos sols

En suivant ces conseils, vous
prolongerez la durée de vie

de votre sol en vinyle tout en
conservant son aspect esthe’rlque.
Un entretien approprle garantit
que votre revétement reste

en excellent état pendant de
nombreuses années.

Nettoyez réguliérement avec des produits adaptés
Un entretien régulier maintient l'apparence de votre sol
en vinyle. Utilisez un balai doux ou un aspirateur équipé
d'une brosse adaptée pour éliminer la poussiére. Pour le
nettoyage humide, optez pour une serpilliere bien esso-
rée avec un nettoyant pour sol.

Protégez votre sol des rayures et des marques
Prévenez les dommages en installant des patins en
feutre sous les pieds de vos meubles. Evitez de déplacer
des objets lourds sans protection et abstenez-vous de
marcher sur le sol avec des talons aiguilles.

Evitez I'exposition excessive & la lumiére

directe du soleil

Une exposition prolongée au soleil peut entrainer une
décoloration du vinyle. Utilisez des rideaux, des stores
ou des films protecteurs pour filtrer les rayons UV, en
particulier dans les piéces trés ensoleillées.

Nettoyez rapidement les taches pour éviter

les marques permanentes

En cas d'incident, nettoyez immédiatement la zone
concernée avec un chiffon doux et humide. Pour les
taches tenaces, une solution de vinaigre blanc dilué
peut étre efficace.

Regular maintenance will boost your vinyl floormg Ilfehme.
Use 'rhese ’rlps to keep your vmyl in great shape




Wash your flooring regularly with suitable products

Regular cleaning will help keep your vinyl spick and span. Use a soft
broom or a vacuum cleaner to remove dust or mop with a damp
cloth, wringing out any excess liquid and using a floor cleaning
solution.

Protect your flooring from scratches and scuff marks

Prevent damage by fitting felt pads on the feet of your furniture.
Avoid moving heavy objects without fitting protection. Never walk
on the flooring wearing high heels.

Avoid excessive exposure to direct sunlight

Prolonged exposure to sunlight can cause damage to the vinyl. Use
curtains, blinds or protective films to filter out UV radiation, espe-
cially in rooms most exposed to sunlight.

Clean any spillages immediately to prevent permanent staining
Any stains should be removed immediately, using a soft, damp
cloth. More obstinate stains can usually be removed using white
vinegar diluted in water.

ring for,
your flooring

Simply follow these tips and you’ll
extend your vinyl floorin? lifetime while
maintaining all its ﬂood ooks. With the
right upkeep, your flooring will stay in
great condition for many years.

1205 PAMPELONNE




ACCESSOIRES
ACCESSORIES
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Plinthe Hydro Seuil2en1

Hydro skirting 2 in 1threshold

Description Plinthe hydro avec papier décor Description Profil enrobé de film papier décor digital
résistant a l'eau. contretypé.
Hydrostatic baseboard with water-resistant Profile coated with matched digital decorative
decorative paper. paper film.

Dimensions 12 x 58 x 2200 mm Dimensions 2 x40 x 930 mm

Conditionnement
Packing

Pose
Installation

5 plinthes, soit 11 ml
5 pieces/box =11 ml

a clipser, clouer, visser ou coller
to clip, nail, screw or glue

Plinthe blanche F58 ou F80
White skirting F58 or F80

Conditionnement
Packing

Pose
Installation

Vendu & l'unité. Possibilité de prendre
par carton de 20 profiles, soit 18,6 ml.

Sold individually. Also available in boxes
of 20 profiles, totalling 18.6 metres.

a coller
to glue

Scotie plinthe blanche
Coated quarter round

Dimensions

Conditionnement
Packing

Pose
Installation

2200 x 58 x12 mm ou 2200 x 80 x 15 mm
2200 x 58 x12 mm or 2200 x 80 x 15 mm

boite cartonnée de 5 plinthes, soit 11 ml
5 pieces/box =11 ml

a clipser, clouer, visser ou coller
to clip, tack, screw or glue

| WALSAVINYLE

Dimensions

Conditionnement
Packing

Pose
Installation

2200 x16 x 16 mm

bofite cartonnée de 10 scoties, soit 22 ml
10 pieces/box = 22 ml

a clipser, clouer, visser ou coller
to clip, tack, screw or glue




Plinthe de recouvrement sécable
Adaptable covering skirting

Dimensions 2200 %130 x 16 mm

Conditionnement  boite carfonnée de 6 plinthes, soit 13,2 ml
Packing 6 pieces/box =13,2 ml

Pose a clipser, clouer, visser ou coller
Installation to clip, tack, screw or glue

Colle universelle pour plinthes
Universal skirting adhesive

Conditionnement  cartouche de 310 mL, carton de 12
cartouches

Packing 310 mL cartridge, box of 12 cartridges

23




CARACTERISTIQUES CARACTERISTICS

EVASION 0.30

Dimensions Dimensions

1222 x 229 mm

Epdisseur panneau Thickness panel 4 mm
Sous-couche XPS  XPS underlay 1,3mm-19 dB
Couche d'usure  Wear layer 0,3 mm
Epaisseur fotale  Total thickness 5,3 mm
Support Support SPC

Chanfreins Bevels
Systeme d'assemblage  Clip system
Garantie résidentielle Residential warranty

Garantie commerciale Commercial warranty

4 micro chanfreins 4 micro bevels

5G
20 ans 20 years

5ans 5 years

Synchrone  In-registered Non No

TESTS TESTS

Classe d'usage  Class of use 23/32
Teneur en pentachlorophénol  Content of pentachlorophenol <5ppm
Emissions de formaldehyde Release of formaldehyde E1
Etanchéité & l'eau  Water tightness NPD
Glissance Slip resistance DS
Résistance thermique Thermal resistance m2 K/W 0,052 m2K/W
Durabilité de la réaction au feu  Sustainability of reaction to fire NPD
Réaction au feu Reaction to fire EN 13501-1 Bfl-s1
Marquage CE  Marking CE Oui Yes
Conformité UKCA UKCA compliance Oui Yes
Affichage sanitaire  Health safety label A+

COMPATIBILITE CHAUFFAGE AU SOL  UNDERFLOOR HEATING COMPATIBILITY

Circulation d'eau chaude basse température (<28°C)  Low-temperature hot water circulation (< 28°C) Oui  Yes
Plancher rayonnant électrique "PRE"  Electric radiant floor "PRE" Oui Yes
Pose en véranda Installation in a veranda NEm [

(le rayonnement zénithal est & proscrire) (zenithal radiation should be avoided) ©

LOGISTIQUES LOGISTICS

Nombre de lames par kit  Number of boards per kit 7
Surface par kit Surface area per kit 1,959 m?
Poids brut par kit  Gross weight per kit 17,21 kg
Emballage kit  Kit packaging Box
Nombre de kit par palette  Number of kits per pallet 52
Surface par palette  Surface area per pallet 101,868 m?
Poids brut palette  Gross pallet weight 895 kg

206 | OV ALSAVINYLE



HORIZON BATON ROMPU

HORIZON

HORIZON XL

607 x 140 mm
5mm
1,3mm - 21dB
0,55 mm
6,3 mm
SPC
4 chanfreins peints 4 painted bevels
X-Lock
35 ans 35years

15ans 15 years

1222 x 190 mm
5mm
1,3mm -21dB
0,55 mm
6,3 mm
SPC
4 chanfreins peints 4 painted bevels
5G
35 ans 35years

15ans 15 years

1513 x 229 mm
5mm
1,3mm -21dB
0,55 mm
6,3 mm
SPC
4 chanfreins peints 4 painted bevels
5G
35 ans 35years

15ans 15 years

Oui Yes Oui Yes Oui Yes
23/33 23/33 23/33
<5ppm <5ppm <5ppm
E1 E1 E1
NPD NPD NPD
DS DS DS
0,060 m2K/W 0,060 m2K/W 0,060 m2K/W
NPD NPD NPD
Bfl-s1 Bfl-s1 Bfl-s1
Oui Yes Oui Yes Oui Yes
Oui Yes Oui Yes Oui Yes
A+ A+ A+
Oui Yes Oui Yes Oui Yes
Oui Yes Oui Yes Oui Yes
Oui Yes Oui Yes Oui Yes
15 7 5
1,275 m? 1,625 m? 1,732 m?
13,25 kg 1712 kg 18,69 kg
Box Box Box
60 52 42
76,5 m? 84,50 m? 72,744 m?

795 kg 890 kg 786 kg
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